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ವಿಚಾರ ಲಹರಿ

* ದೋವರ ಮುಂದ ನಾವಲ್ಲರೂ ಸಮಾನ
ಬುದĹವಂತರು ಮತĶ ಸಮಾನ ಮೂಖಥರು.

-ಐನ್ಸıೀನ್

* ಬಡತನವ ಕŁಂತ ಮತĶ ಅಪರಾಧಗಳ
ತಯಿ.

-ಅರಿಸıಟಲ

* ಭೂತಕಲ ಮತĶ ವತಥಮಾನದ ನಡುವ
ಜಗಳ ಹುಟıಹಾಕದರೆ ನಾವ ಭವಿಷŀವನĺ
ಕಳದಕಳńಬೋಕಗುತĶದ.

-ವಿನ್ಸıನ್ ಚರ್āಲ

* ಆರೋಗŀದ ಕುರತ ಪಸĶಕಗಳನĺ ಓದವಗ
ಎಚĬರಕಯಿಂದರ. ಮುದŁಣ ತಪĻಗಳಿಂದಗಿ
ನೋವ ಪŁಣ ಕಳದಕಳńಲೂಬಹುದ.

-ಮಾರ್ā ಟŅೈನ್

* ಪŁಮಾಣಿಕ ಭಿನĺಮತ ಎಷıೋ ಸಲ
ಪŁಗತಯ ಉತĶಮ ಸಂಕೋತವೂ ಆಗುತĶದ.

-ಮಹಾತĿ ಗಾಂಧಿ

* ದೋಶ ಆಳವವರು ವŀಪರಗಳಾದರೆ
ಪŁಜೆಗಳ ಭಿಕರಗಳಾಗುತĶರೆ.

-ಚಾಣಕŀ

* ಕಲು ಜಾರದರೆ ಬೋಗ ಗುಣ ಕಣಬಹುದ;
ನಾಲಗ ಜಾರದರೆ ಜೋವನಪಯಥಂತ ಗುಣ
ಕಣುವದಲ್ಲ.

-ಬೆಂಜಮಿನ್ ಫŁಂಕŃನ್

* ಬೋರೆಯವರ ದರದೃಷıವನĺ ನೋಡಿ
ಜಾಣರಾಗಿ; ನಮĿ ದರದೃಷıಕħಗಿ ಕಯಬೋಡಿ.

–ಈಸೀಪ

* ತಪĻಗಳ ಬಗĩ ನಾಚಕ ಪಡಲು ಸಂಕೋಚ
ಬೋಡ; ಇಲ್ಲವದಲŃ ಅವೋ
ಅಪರಾಧಗಳಾಗುತĶವ.

-ಕನ್ಫŀಶಿಯಸ್

* ಪರುಷನಬĽ ಯಾವದೋ ಮಹಳಯ ಜತಗ
ಸಂತೋಷದಂದ ಇರಬಹುದ- ಆಕಯನĺ
ಪŁೋತಸದದ್ದರೆ!

-ಆಸħರ್ ವೈಲĳ

* ಯಶಸ್ಸು ಎಂದರೆ ನಮĿನĺ ನೋವೋ
ಮೆಚĬಕಳńವದ; ನಮĿ ಕಲಸವನĺ, ಕಲಸದ
ವಿಧಾನವನĺ ನೋವೋ ಮೆಚĬಕಳńವದ.

-ಮಾಯಾ ಏಂಜೆಲೊ

ಗೊತĶದ್ದವನ ಮಾತನಾಡುವದಲ್ಲ,
ಮಾತನಾಡುವವರಗ ಗೊತĶರುವದಲ್ಲ.

-ಲಾವೊ ತ್ಸು

ಮಾತೋ ಮುತĶ

ಶŁದĹ ಎಂದರೆ ಆತĿಸಾಕ್ಷಿಯ ಪಾಲನೆ

‘ಕಠೋಪನಷತĶ’ನ ಮೊದಲ ಭಾಗದಲŃೋ ಕೋಳಿಬರುವ ‘ನನĺನĺ
ಯಾರಗ ನೋಡುವ’– ‘ಕಸĿೈ ಮಾಂ ದಸŀಸಿ’ ಎನĺವ ಪŁಶĺ

ಅನೋಕನೋಕ ಅಥಥ ತರಂಗಗಳನĺ ಹಬĽಸಬಲ್ಲ ಒಂದ ಬೋಜ ಪŁಶĺಯಾಗಿದ.
ತಂದಯಡನ ಮಗ ನಚಕೋತ ಈ ಪŁಶĺಯನĺ ಕೋಳತĶದĸನ.
ತಂದಯಾದರೋ ದೊಡĳದೊಂದ ಯĤವನĺ ಏಪಥಡಿಸಿಕಂಡು ಆ
ಯĤದ ನಯಮದಂತ ತನĺ ಸಂಪತĶಲ್ಲವನĺ ದನ ನೋಡುತĶದĸನ. ಆದರೆ
ಈ ನಡವ ದನಯೋಗŀವಲ್ಲದ ಮುದ ಹಸಗಳನĺ ಕೂಡ ನೋಡುತĶದĸನ.
ಇದ ನಸŅಥಥದ ನಡುವ ನಸಳಿಕಂಡಿರುವ ಸŅಥಥ. ನಸŅಥಥದ
ರೂಪದಲŃರುವ ಸŅಥಥ! ಈ ವಿಪಯಾಥಸವನĺ ಪŁಶĺಸಲೋಬೋಕಗಿದ;
ಗುರುತಸಲೋಬೋಕಗಿದ. ಇಲ್ಲದದ್ದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತಯೋ ಅಥಥವನĺ
ಕಳದಕಳńತĶದ. ಆದರೆ ವŀವಸķಯನĺ ಪŁಶĺಸವದ ಎಂದೂ ಸಲಭದ
ಮಾತಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ ವŀವಸķಯಿಂದ ಅದಕħಳಪಟı ಎಲ್ಲರಗೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದ
ರೋತಯ ರĔಣೆ– ಲಾಭ ಸಹಜವಗಿ ಇದĸೋ ಇರುತĶದ. ಈ ರĔಣೆಯನĺ
ಬಟıಕಟıೋ ಪŁಶĺಸವ ಎದಗಾರಕಯನĺ ಗಳಿಸಬೋಕಗಿದ.

ಆದರೆ ಇಂಥ ಎದಗಾರಕಯನĺ ಗಳಿಸಿಕಳńವದ ಒಂದ ಬೌದĹಕವದ
ಪಕŁಯ ಎಂದ ಉಪನಷತĶ ತಳಿಯುತĶಲ್ಲ. ಪŁತಯಂದ ಮನಷŀ ಜೋವಿಯ
ಒಳಗಿರುವ ಮುಗĹತ– ಇಂಥ ಎದಗಾರಕ ಸಹಜವಗಿಯೋ ಇರುತĶದ ಎಂಬುದ
ಉಪನಷತĶನ ತಳವಳಿಕಯಾಗಿದ. ತನĺದ ಎದಗಾರಕ ಎಂದ ಕೂಡ ಆ
ತಳವಳಿಕಗ ಗೊತĶರುವಂತಲ್ಲ. ಅದ ಅದľತವದ ಎದಗಾರಕ ಹೌದ; ಆದರೆ
ಹಾಗಂದ ಅದನĺ ಇನĺಬĽರು ಗುರುತಸಬೋಕು– ಅಷıೋ. ಆದದರಂದಲೋ ತನĺ
ತಂದಯು ಪŁತನಧಿಸತĶರುವ ವŀವಸķಯ ವŀತĠಮವನĺ ಪŁಶĺಸವಗ ಆ
ಪŁಶĺಯ ರತಯೋ ಬೋರೆಯಾಗಿದ! ತನĺನĺ ಯಾರಗ ನೋಡುತĶ ಎಂದ ಮಗ
ಕೋಳತĶದĸನ. ನೋನ ಮಾಡುತĶರುವದ ತಪĻಂದ ಅಬĽರಸತĶಲ್ಲ. ಈ ದೊಡĳ
ಸಭೆಯಲŃ ಸೋರರುವ ವಿದŅಜĮನರಾದರೂ ಏಕ ಈ ತಪĻನĺ ಎತĶ ಹೋಳತĶಲ್ಲ
ಎಂದ ಕೂಗುತĶ ಕŁಂತಯ ಮಾತಡುತĶಲ್ಲ. ಪŁಶĺಯಲŃ ತನĺ ಎದಗಾರಕಯ
ಕಂಚತĶ ಪŁದಶಥನವಿಲ್ಲ. ಯಾವದೋ ಖಣಖಣತħರವಿಲ್ಲದ ಹರತವದ
ಅಲಗಿನಂದ ಸರಕħನ ಕಯĸಂತ ಇದ– ಪŁಶĺ.

ಏನ ಈ ಪŁಶĺಯ ಇಂಗಿತ?
ತಂದಯನĺ ಮಗ ಕೋಳತĶದĸನ. ಯಾರಗಾಗಿ ನೋನ ಈ ನಾಟಕ

ವಡುತĶರುವ? ನನಗಾಗಿ ಮತĶ ನನĺ ಮನ– ಮಕħಳಿಗಾಗಿ ತನೋ. ಆ ನನĺ ಮನ
ಮಂದ ತಮಗ ಗೊತĶೋ ಇಲ್ಲದ ನನĺ ಅಕೃತŀದಲŃ ಪಲĩಂಡಂತ ಆಯಿತಲ್ಲ!
ಮನಯ ಯಜಮಾನನಾಗಿ ಅವರಗ ಇದೋ ಏನ ನನĺ ಕಡುಗ? ಈ ಸೂĔĿ
ತಳಿದ ಮನಯ ಮಗನಬĽನ ಕತಥವŀವೋನ? ನನĺ ಯಜಮಾನ ಭಾವವನĺ

ಒಪĻಕಂಡೋ ಅವನ ತನĺ ಕತಥವŀವನĺ ನವಥಹಸವದದರೆ ಅವನೋನ
ಮಾಡಬೋಕು? ಈ ತಪĻನಂದ ಮನಯನĺ ಕಪಡಬೋಕು. ಯಜಮಾನನನĺ
ಕಪಡಬೋಕು’ ತನĺನĺ ಕಪಡಿಕಳńಬೋಕು. ಹೋಗ? ಹೋಗಂದರೆ...’

ಮೊದಲು, ಅಂಥ ಮನಯ ಮಗನ ತನĺ ಆತĿಸಕ್ಷಿಯ ಮಾತನĺ
ಪಲಸಬೋಕು. ಆತĿಸಕ್ಷಿ ಅವನಗ ಹೋಳತĶದ– ನನĺ ಮುಂದ
ನಡಯುತĶರುವದರಲŃ ಸŅಥಥದ ಸೋಂಕದ ಎಂದ. ಮಗನಾಗಿ,  ತಂದಯ ಆ
ಸŅಥಥದಲŃ ಮಗನಗೂ ಪಲದ ಎಂದ. ಮೊದಲು ಆ ಸŅಥಥದ ಸೋಂಕನĺ
ತಡದಕೋ ಎಂದ. ಹೋಗ ತಡದಕಳńಬೋಕು? ಹೋಗಂದರೆ– ನನĺನĺೋ
ದನ ವಸĶಗಳಲŃ ಒಂದಂಬಂತ ಭಾವಿಸಿಕೋ. ಅಂದರೆ ನೋನ ‘ಫಲಾನಭವಿ’
ಅಲ್ಲ ಎಂದಕಂಡಂತ. ಬದಲಾಗಿ, ‘ಫಲ’ವನĺ ಉಂಟಮಾಡತಕħ ವಸĶ
ಎಂದ ಕಂಡಂತ. ಇನĺಂದ ರೋತಯಲŃ– ಇದ ಬಲದನಕħ ಸಿದĹವದಂತ.
ತನĺನĺ ತನ ಕಳದಕಳńವದಕħ ತನ ಎಂಥದನĺೋ ಗಳಿಸಿಕಳńವದಕħ
ಅಲ್ಲ– ಸಿದĹವದಂತ. ಯĤ ಯಾಗಾದ ಕಮಥಕಂಡಗಳಲŃ ತಡಗಿ ಏನನĺೋ
ಗಳಿಸಿಕಳńಬೋಕಂದರುವ ನಲುವಿಗಿಂತ ಇದ ಭಿನĺವದ ನಲುವ. ಆತĿಸಕ್ಷಿಯ
ಮಾತ ಸಮಾನŀವಗಿ ಹೋಗಯೋ ಇರುತĶದ. ಅದ ಹೋಳತĶದ: ನೋನ
ಆತĿವಂಚನ ಮಾಡಿಕಳńತĶರುವ. ಆತĿವಂಚನ ಎಂದರೆ ಆತĿವನĺ
ಕಳದಕಂಡಂತಯೋ. ನನĺನĺ, ನನĺ ವŀಕĶತŅದ ಅಕಥವಗಿರುವ ನನĺನĺ
ಕಳದಕಳńತĶೋಯೋನ? ಇದನĺ ಕಳದಕಂಡು– ಪŁತಯಾಗಿ– ಲೋಕದಲŃ
ನೋನ ಏನನĺ ಗಳಿಸಿಕಂಡರೆ ಏನ ಬಂತ? ಆದದರಂದ ಆತĿ ವಂಚನಯನĺ
ಕಳದಕೋ. ಆತĿ ಲಾಭವನĺ ಮಾಡಿಕೋ– ಎಂದ.

ಆತĿ ಸಕ್ಷಿಯ ಮಾತ– ವŀಕĶಯನĺ, ಒಳńಯ ಅಥಥದಲŃ ಬಲದನಕħ
ಸಿದĹಗೊಳಿಸವ ಮಾತ. ನಜಕħದರೆ ಬಲದನ ವಗಬೋಕಲ್ಲ. ಆದರೆ ಲೋಕದ
ಸಳń ನಡಯನĺ ಖಂಡಿಸದ ಇರುವಂತಲ್ಲ. ಖಂಡಿಸಿದರೆ ಅದರ
ಪರಣಾಮವನĺ ಅನಭವಿಸದಯೂ ಇರುವಂತಲ್ಲ. ಲೋಕ ತನĺ ಆತĿಸಕ್ಷಿಯ
ಮಾತನĺ ಕೋಳವಂತ ಮಾಡಬೋಕದರೆ ತನ ತನĺ ಒಳಗಿನ ಮಾತನĺ– ಎಷı
ಬಲ ತತĶದರೂ– ಪಲಸಲೋಬೋಕು.

‘ನನĺನĺ ಯಾರಗ ನೋಡುತĶ’ ಎನĺವ ಪŁಶĺ, ನನĺ ಸŅಥಥಕħಗಿ ನೋನ
ಕಳದಕಳńತĶರುವದೋನ ಎಂಬುದನĺ ಸೂಚಸವ ಮಾತ ಆಗಿದ.
ಅಂತರಂಗದ ಮಾತ, ಯಾರನĺ ಕುರತ ಆಡಲಾಗಿದಯೋ ಅವನನĺ
ಅಂತಮುಥಖ ಗೊಳಿಸವ ಮಾತ ಆಗಿದ. ಈ ಪŁಶĺ, ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದ
ರೋತಯಲŃ ನಮĿನĺೋ ಉದĸೋಶಸಿದ ಎಂದ ತಳಿದವದರೆ ನಮĿನĺ
ಅಂತಮುಥಖಗೊಳಿಸವ ಮಾತ ಆಗಿದ. ‘ಶŁದĹ’ಯ ಮಾತ ನಮĿ
‘ಶŁದĹ’ಯನĺ ಜಾಗರಸವ ಮಾತ ಹೌದ. ಇದ ಉಪನಷತĶನ
ಉದĸೋಶವೂ ಹೌದ.

g ತೋಷ


